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Projekto rengimo pagrindas

Pagrindiniai normatyviniai, kiti dokumentai ir duomenys, kuriais vadovaujantis parengtas projektas

1. Lietuvos Respublikos statybos jstatymas

2. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 343 "Dél Specialiyjy zemés ir miSko naudojimo sglygy
patvirtinimo"

3. Statybos techninis reglamentas STR 1.01.08:2002 ,Statinio statybos rasys"

4. Statybos techninis reglamentas STR 1.01.03:2017 ,Statiniy klasifikavimas"

5. Statybos techninis reglamentas STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“

6. Statybos techninis reglamentas STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas.
Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg
statybag leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas*
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7. Statybos techninis reglamentas STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezidra“
8. Moléty rajono savivaldybés administracijos patvirtinta projektiniy pasitlymy rengimo uzduotis

Planuojamos statybos aprasymas

Projektuojamo statinio (statiniy) statybos vieta: sklypai Draugystés g. 2D, VerbiSkés, Moléty r. (kad. Nr.
6214/0001:422) ir Draugystes g. 2H, Verbiskés, Moléty r. (kad. Nr. 6214/0001:370). Sklypus numatyta apjungti j
vieng. Siuo metu vykdomas Zemés sklypy formavimo projektas (organizatorius NZT Moléty skyrius). Siuo projektu
numatoma rekonstruoti UAB Hoda pastaty komplekse esantj garazg (unikalus Nr. 4400-0876-7470), esantj sklype
Draugystés g. 2D, jj iSpleCiant ir kei€iant paskirtj j sandéliavimo.

Statybos rasis: Rekonstravimas
Statinio paskirtis: Sandéliavimo

Statinio kategorija: Ypatingasis

Projektuojamy statiniy pagrindinés charakteristikos

Statybos darbai planuojami garazo paskirties pastate. Rekonstruojant pastatg numatoma keisti jo paskirtj j
sandéliavimo ir dviem etapais (Zr. sklypo plang) dvigubai padidinti bendrg plotg. Rekonstruojant numatoma
iSsaugoti ir panaudoti esama grindy konstrukcijg. Kolonos, sienos ir denginys yra susidevéje, juos numatoma
demontuoti.

Projektuojamas surenkamy konstrukcijy pastatas su gelzbetoninémis kolonomis ir plieno santvary denginio
konstrukcijomis. Fasadai ir stogas — i§ surenkamy daugiasluoksniy ploks¢iy. Grindys — fibrobetono ploksteé.

Technologinio proceso aprasymas

Sandélyje numatoma saugoti nedegias medziagas (planuojama patalpy pavojingumo klase Eg). Pastatas susidés
i$ dviejy neSildomy patalpy (sandéliavimo ir pagalbinés) ir koridoriaus, jungiancio rekonstruojamg pastatg su kitais
komplekse esanciais pastatais.

Planuojama, kad j sandélj, per krovimo rampa, bus pristatytos medziagos, Cia laikinai saugomos ir pradZioje per
jungiamajj koridoriy paskirstomos po gamybinj kompleksg, o véliau bus sumontuota centralizuota Zaliavy padavimo
sistema, kuri i§ sandélio vamzdZiais paduos Zaliavas tiesiai j liejimo maSinas.

InZineriniy tinkly aprasymas

Kadangi projektuojamas neSildomas pastatas, inzineriniai tinklai Sildymo reikméms neprojektuojami.
Poreikis padidinti esamo elektros jvado galingumg bus tikslinamas techninio projekto stadijoje.

Lietaus nuotekos nuvedamos j infiltracinius Sulinius arba vietinius lietaus nuoteky tinklus (tikslinama techninio
projekto stadijoje).

Buitinio vandentiekio ir nuoteky tinklai neprojektuojami.

Dokumento zymuo Lapas | Lapy

2365/19-UT240/19-00-PP-XX-AR 2 5




Gaisrinis vandentiekis pajungiamas nuo esamy rezervuary. Esant poreikiui, jie iSpleiami (tikslinama techninio
projekto stadijoje).

Susisiekimo komunikacijos

Patekimui j rekonstruojamg pastatg naudojamasi esamomis susisiekimo komunikacijos. Ties krovimo rampomis
iSpleCiama asfaltuota sunkvezimiy stovéjimo ir apsisukimo aikstelé.

Atlikus statybos darbus, sandéliavimo patalpy plotas bus iSpléstas 2,195m2. Papildomas parkavimo poreikis pagal
STR 2.06.04:2011 ,GATVES. BENDRIEJI REIKALAVIMAL“ (1 vieta 200m2 sandéliy ploto): 11 vt. Numatoma
naudoti rezervines parkavimo vietas ties jvaziavimu j sklypa.

Parkavimo schema:

-l

~15517
Esama tvora

a7

1a0000
0000

+

Parkavimo poreikis teritorijoje:

Plotas Rodiklis Poreikis

Administracinés patalpos (pagrindinis plotas) | 200m2 1 vieta 25 m2 pagrindinio ploto 8

Gamybinés patalpos (darbo patalpos) 2500m2 1 vieta 100 m2 darbo patalpy ploto | 25
Sandéliavimo patalpos (esamos) 1900m2 1 vieta 200 m2 sandéliy ploto 10
Sandéliavimo patalpos (projektuojamos) 3585m2 1 vieta 200 m2 sandéliy ploto 18
VISO - 61
JRENGTAS PARKAVIMO VIETU SKAICIUS 63
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Statybos darby poveikis

Statybos darbus planuojama atlikti iS surenkamy konstrukcijy, taip mazinant statybos darby sklype trukme ir kiekj.
Tuo paciu mazinamas ir triukSmas, atliekos ir kitoks poveikis aplinkai.

Detaliau klausimai sprendziami techninio projekto stadijoje, Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo
dalyje.

Apsauginés priemonés nuo smurto ir vandalizmo

Projektiniai sprendiniai turi padéti iSvengti smurto ir vandalizmo (jéjimy apSvietimas, prieigy apzvelgiamumas i$
pastato vidaus, patikimos langy, dury konstrukcijos ir spynos, apsauginé signalizacija ir kt.). Prieigos prie patalpy,
automobiliy stovéjimo vietos yra apSviestos. |éjimy durys be klit€iy matomos i$ toliau, be niSy ar kity viety sléptis.
Duryse jrengti uzraktai, signalizacija.

Zmoniy su negalia poreikiy tenkinimas

Projekto sprendiniy pritaikymas remiasi Statybos techniniu reglamentu STR 2.03.01:2019 ,STATINIY
PRIEINAMUMAS*.

Kadangi projektuojamas sandéliavimo paskirties pastatas, jo pritaikymas specialiesiems nejgaliyjy poreikiams
nereglamentuojamas.

Nepaisant to, esminiai pastato prieinamumo reikalavimai i$laikyti. J&jimai j patalpas pritaikyti ZN reikméms. Prie$
pagrindinio jeéjimo duris jrengta lygi aikstelé, ne mazesné kaip 1 500 mm x 1 500 mm. Dury slenkstis ne aukstesnis
kaip 20 mm.

Energinio naudingumo klasé

Projektuojamame pastate nebus Sildomy patalpy, todél energinio naudingumo klasé nenustatoma.

Planuojama tkiné veikla

Rekonstruojamame pastate numatoma jrengti sandéliavimo patalpas. Gamyba projektuojame pastate vykdoma
nebus. Numatoma, kad patalpose vykdomos veiklos jtaka naudojant gamtos iSteklius ir iSskiriant tar§g bus
nereik8minga, jvertinant visus aplinkos komponentus (vanduo, oras, dirvoZzemis, Zemés gelmés, biologiné jvairové,
krastovaizdis). Nebus iSskiriama jokia cheminé, fizikiné, biologiné ar kity reglamentuojamy veiksniy tarsa.

Planuojamas atlieky susidarymas jrengiamose patalpose bus susijes tik su laikinai saugomy medziagy
pakuotémis. Kiekis ir atlieky saugojimo vieta tikslinama techninio projekto stadijoje.

Planuojama statyba neturés poveikio ,Natura 2000 teritorijoms.
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Visuomenés sveikatos saugos reikalavimai

Planuojamos statybos sprendiniai atitinka visuomenés sveikatos saugos teisés akty reikalavimus, skai€iavimus
Zidreti projekto dalyse. Projektiniai sprendiniai nepazeidzia treCiyjy asmeny interesy.

Pagrindiniai projektuojamo pastato rodikliai

1. Esami garazo pastato rodikliai

a. Bendras plotas: 1,390.06m2
b. UzZstatymo plotas: 1,483m2
c. Tdris: 7,982m3
d. Auksty skaicius: 1

2. Projektuojami sandélio pastato rodikliai
a. Bendras plotas: 3,971.01m2
b. UzZstatymo plotas: 3,979m2
c. Tdris: 37,800m3
d. Auksty skaicius: 1

3. Sklypo (po apjungimo) uzstatymo rodikliai
a. Sklypo plotas: 25,229m2
b. UzZstatymo tankis: 15.77%
c. Uzstatymo intensyvumas: 0.16
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Projektas
Sioje dalyje yra pateikiami projekto ,Sandélio Draugystés g. 2D, Verbiskiy k., Sugingiy sen., Moléty r.,
rekonstravimo projektas bendrieji reikalavimai — bendroji techniné specifikacija.

Sie bendrieji techniniai reikalavimai yra neatskiriama projekto techniniy specifikacijy bendroji dalis. Jie bendraisiais
reikalavimais ir nurodymais papildo atskiry projekto daliy technines specifikacijas. Jeigu tarp Siy techniniy
reikalavimy ir projekto daliy specifikacijy iSkyla skirtumy - pirmenybé teikiama atskiry projekto daliy
specifikacijoms. Si specifikacija apima medziagy, jrengimy tiekima, pristatyma j statybos aikstele, pastatymg ir
sumontavimg

Darbai apima statybg, montavima ir, jei nenurodoma kitaip, visas medziagas bdatinas pilnam jrengimui, ir tokius
patikrinimus bei reguliavimus, kokie aprasyti Sioje specifikacijoje, brézinius ir visa tai, ko gali prireikti, kad baty
pilnai uzbaigti statybos darbai.

Zodziai "pilnas jrengimas" turi reiksti ne tik darby atitikimg ir jrengimus, nurodytus $ioje specifikacijoje, bet ir
visus atsitiktinius jvairius komponentus, kurie yra reikalingi pilnam Darby allikimui.

Rangovas, kurj Statytojas paskiria atlikti statybos darbus, ir Subrangovai, kuriy paslaugomis naudojasi Rangovas
tam tikriems darbams atlikti, privalo atitikti ypatingo statinio statybos rangovo kvalifikacinius reikalavimus,
apraSytus STR 1.02.01:2017 ,Statybos dalyviy atestavimo ir teisés pripazinimo tvarkos aprasas“. Statinio statybos
vadovo, specialiyjy darby vadovo ir bendryjy darby vadovo (tuo atveju, kai jis néra statinio statybos vadovas)
kvalifikacija turi atitikti STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieziara“ iSvardintus kvalifikacinius
reikalavimus.

Rangovas turi uztikrinti, kad Darbai baty tinkamai vykdomi ir uzbaigti.

Rangovas privalo uztikrinti, kad visos Darby dalys ir visos medZiagos tarpusavyje baty suderintos. Rangovas turi
uztikrinti, kad visi jrengimai ir jranga bty lengvai prieinami priziarin€iam personalui ir kad baty pakankamai
vietos palikta jrengimy priezidrai bei pakeitimui. Rangovas taip pat privalo uztikrinti stovin€iam Zmogui
pakankamg aukstj maksimaliame galimame plote su lengvu, saugiu priéjimu normaliam darbui be kliG€iy prie
visy jrengimy ir prietaisy.

|statymai, jstatai ir reikalavimai
Visos konstrukcijos, gaminiai ir medziagos turi atitikti Lietuvos Respublikos ir Europos normy bei Lietuvos
draudimo kompanijos reikalavimus. Taip pat turi bati laikomasi UZzsakovo reikalavimy.

Rangovas yra atsakingas uz visy leidimy, sutikimy ar dokumentuy, reikalingy Darby vykdymui bei uZzbaigimui
gavimg i$ kompetentingy institucijy.

Rangovas yra atsakingas uz Darby vykdymo prieSgaisrine apsaugg pagal LR galiojanciy teisés akly
reikalavimus.

Visos konstrukcijos ir jranga turi bati sertifikuoti arba pripaZzinti tinkamais naudoti Lietuvoje nustatyta tvarka ir turéti
atitikties jvertinimo dokumenta.

Rangovas privalo palaikyti rySj su Lietuvos Respublikos kontroliuojan¢iomis institucijomis, uztikrinti jy patikrinimus savo
sgskaita bei iStaisyti trdkumus, kuriuos jie atras Siy patikrinimy metu.

Rangovas turi vykdyti visus Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimus ir taisykles, priimtas
atitinkamy kompetentingy valstybés ir/ ar savivaldybeés institucijy.

Atsakingi darbai ir konstrukcijos, nurodyti techninése specifikacijose, turi bati priimti Techninés priezidros vadovo
tai jforminant aktu, o baigtas statinys turi bati priimtas naudoti Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka.

Subrangovai. Jei Rangovas naudojasi Subrangovy paslaugomis, prieS pradedant konkrety darbg reikia gauti
Uzsakovo sutikimag. Rangovas pasirenkamus Subrangovus turi aptarti su Uzsakovu ir gauti jo pritarima.
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Rangovo atliekami bréziniai ir dokumentai

Rangovo atliekami gamybiniai ir kiti darbo bréziniai turi bati suderinti su Projektuotoju ir Uzsakovu ir tik tada gali bati
perduoti vykdymui. Rangovas atsako uz paties parengty gamybiniy ir darbo bréZiniy sprendinius ir pasekmes.
Projektuotojas ir Uzsakovas derins tik bréZiniy koncepcijg. Rangovas privalo parengti iSpildomajg ar kitg
dokumentacija, kurios gali pareikalauti UZzsakovas.

Bréziniai ir kita dokumentacija turi bati ruoSiami lietuviy kalba.

Baigus darbus ir priduodant statybg Rangovas turi parengti ir pateikti UZzsakovui statybos atlikty darby
dokumentacijg su visais jnestais pakeitimais, papildymais, iSmatavimais, debitais ir kt. patikslinimais natdroje.
ISpildomieji bréziniai turi bati paruosti kompiuteriu, placiai prieinamu formatu (pavyzdziui dwg).

Prioriteto tvarka tarp bréziniy, specifikacijy ir kity dokumenty
Si specifikacija turi bati naudojama drauge su bréZiniais. Jei tarp bréZiniy ir specifikacijos iskyla kokiy nors skirtumy,
svarbesne laikoma specifikacija.

Jei kokiy pakeitimy atsiranda nuostatuose, teisiniuose dokumentuose, standartuose ir t.t., svarbesniais laikomi
specifikacijos ir bréZiniai. Ta¢iau Rangovas turi informuoti UZzsakova apie visus tokius neatitikimus pries
nuspresdamas apie konkrecig interpretacijg, ypac teisiniy dokumenty, nuostaty ar standarty atzvilgiu.

Jei dél pakeitimy Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose, Sios specifikacijos ir / ar bréziniai tampa
nesuderinami su galiojanciy teisés akty imperatyviais reikalavimais, UZzsakovas, Projektuotojas, Projekto
vykdymo priezidros vadovas bei Rangovas privalo nedelsiant tarpusavio susitarimu pakeisti ir, ar papildyti
atitinkamas Siy specifikacijy nuostatas ar bréziniy dalis tokiu bidu, kad jos atitikty galiojanciy teisés akty
imperatyvius reikalavimus. Tuo atveju, jeigu Sios specifikacijos ir / ar bréZiniai tampa nesuderinami su
rekomendacinio pobldzio standartais, taisyklémis ar kita dokumentacija, susijusia su Darby vykdymu, turi bati
vadovaujamasi Siomis specifikacijos ir atitinkamais brézZiniais, iSskyrus atvejus, jei UZsakovas ir Projektuotojas
ra$tu nurodys kitaip. Rangovas turi nedelsiant informuoti UZsakovg ir Projektuotojg apie visus auk$ciau nurodytus
specifikacijy ir / ar bréziniy nesuderinimus prie$ atlikdamas tolimesnius Darbus.

Nei vienas brézinys neskirtas matuoti, jskaitant ir darbo projekto brézinius. Jeigu Projektuotojo pateiktame darbo
bréZinyje troksta informacijos ir nejmanoma atlikti Darby, Rangovas privalo kreiptis j Projektuotojg su praSymu papildyti
bréZinius.

Statybiniai gaminiai, medziagos
Visi gaminiai, jranga, medziagos ir priedai turi atitikti nurodytus dokumentacijoje ir turi bati nauiji.

Visiems nukrypimams nuo specifikacijos turi bati gautas UZsakovo ir Projektuotojo sutikimas.

Bet kurj specifikacijoje nurodytg importinj produktg galima pakeisti analogisku vietiniu. Vietos produktams turi bati
suteikiama aiSki pirmenybe, taciau, jei vietiniai produktai yra blogesnés kokybeés, vietinio produkto reikia atsisakyti.
Visiems nukrypimams nuo specifikacijos turi bati gautas UZsakovo ir Projekto vykdymo priezidros vadovo sutikimas.

Visos medziagos ir gaminiai turi bati pateikti su:

e gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo Zenklu;
o specifikacija;

e eksploataciniy savybiy deklaracija;

e nuoroda ar skirta interjerui ar eksterjerui;

e spalvos nuoroda;

e jrenginio pagaminimo data;
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Rangovas privalo pristatyti visiems pagrindiniams produktams uZzsakymo kodus ir kilmés vietg bei pavadinimg
priezidros, valymo bei pakeitimo tikslu.

UZsakovas ar Projektuotojas turi teise atmesti medziaga ar jrangg be jokiy papildomy iSlaidy UZsakovui, jei ji
neatitinka specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju Rangovas turi pateikti kitas medziagas ir jrangg, kurie atitinka
specifikacijg ir kuriy pageidauja Uzsakovas, neatsizvelgiant j Rangovo deklaruotas kainas.

Rangovas turi pateikti visos Sioje specifikacijoje apibldintos technologinés, mechaninés dalies ir elektros jrangos
katalogus ir standarty dokumentus UzZsakovo, Techninés priezitros vadovo ir Projektuotojo perzidrai.

Rangovas neturi teisés uZsakyti pagrindinés jrangos be iSankstinio Uzsakovo patvirtinimo. Sgnaudy Ziniarasciuose
nurodytiems konkretiems gaminiams ir medziagoms galimi alternatyvis pasitlymai, jei jie sumazins Darby kaing, bet
nepablogins techniniy ir eksploataciniy savybiy.

Rinkdamas komponentus bei medziagas, Rangovas turi atsizvelgti j poreikj nepanasius kontaktuojancius metalus
apsaugoti nuo korozijos.

Rangovas uztikrina, kad visa jo pateikta jranga be struktdriniy pakeitimy gali bati sumontuota projekto
dokumentuose nurodytoje padétyje. Nebus atsizvelgiama j jokius reikalavimus apmokeéti papildomas iSlaidas,
atsiradusias dél parupintos netinkamo dydzio jrangos modifikavimo.

Nenaudotinos medziagos

Draudziama naudoti medziagas, kuriy sudétyje yra asbesto, kancerogenu, polifluorangliavandeniliy (pvz.teflono), $vino,
Svino drusky, kadmio drusky, chromo druskuy, gyvsidabrio drusky ir nikelio drusky.

Nerekomenduojama naudoti akrilnitrilo polimery (pvz., kauciuko, ABS plastiko), chlorpreno kauciuko (pvz.,
neopreno), poliacetaty, poliuretany, polivinilchloridy, polivinilidenechlorido, polivinilfluorido, aromatiniy poliamidy,
halogenidiniy angliavandeniliy, poliamidy. Nerekomenduojamos medziagos negali bati kity medziagy sudétyje, pvz.,
gumoje, klijuose, laminuotoje medienoje.

Gaminiy ir medziagy kokybés reikalavimai

Visi gaminiai ir medziagos turi atitikti specifikacijoje ir bréziniuose nurodomus kokybés reikalavimus. Jy
jpakavimai ar pristatymo dokumentai turi nurodyti jy kokybe arba tokia pati informacija turi bati nurodoma kokiu nors
kitu badu.

Specifikacijoje pateikiami bendrieji kokybés reikalavimai. Tokiu atveju, jei konkreciai nebus nurodyta medZiaga, pvz.
nenurodant medzZiagos pavadinimo ar standarto, prie$ jg perkant ji turés buati pateikiama UZsakovo patvirtinimui.

Gaminiai ir medziagos, turintys nurodyta patvirtinimo tipa ir standarta, bei kokybés kontrolé

Jei reikalaujama, kad naudojami gaminiai ir medziagos bty nurodyto tipo ar standarto arba jie yra jtraukti
oficialig kokybés kontrolés procedura, jie turi turéti tipo patvirtinimo liudijimag, atitikimo standartui ar oficialy
kokybés kontrolés patvirtinimg. Tipo patvirtinimo ir atitikimo standartui liudijimai negali bati atskiriami nuo produkty, o
identifikacija turi bdti visiSkai aiski. Visi statyboje naudojami gaminiai ir medziagos turi bati sertifikuotos pagal Lietuvoje
galiojancig tvarka, o specialls gaminiai, kurie atliekg tam tikrg aiSkig funkcine paskirtj — turi turéti specialy sertifikata,
leidziantj jj naudoti tam tikslui ir patvirtinantj, kad gaminys tinkamas tai paskirciai.

Gaminiy ir medziagy atitikties nuorodos jy montavimo metu
Galimi gaminiy ir medziagy atitikties nurodymai montavimo stadijos metu neturi bati uzdengiami arba, jei
negalima palikti jy matomais, turi bati lengvai ir visiSkai atidengiami.
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|pakavimas, transportavimas, tarpinis saugojimas

Transportavimo ir tarpinio saugojimo metu visi gaminiai ir medziagos turi bati deramai uzdengti ir supakuoti. Ant
kiekvieno paketo turi bati nurodytas jo turinys. Jei pristatomos prekés yra birios ir nepakuotos, numeris, rasis ir kokybé
turi bati nurodyti pristatymo pranesime.

Gaminiy ir medziagy pristatymas
Gaminiy ir medziagy pristatymag reikia koordinuoti pagal statybos darby grafika. Reikia vengti nereikalingo
saugojimo statybos aikstelgje. Visi tiekiami gaminiai ir medziagos turi biti su tinkamais dokumentais.

Pristatymo patikrinimas
Atvezty prekiy iSvaizdg, galimus defektus ir Zalg reikia patikrinti vizualiai. Prekiy uZzsakovas yra atsakingas uz
pranesimy dél galimos Zalos ir defekty pateikima. Visos pretenzijos turi biti pateikiamos prekiy tiekéjui.

Saugojimas aiksteléje
Gaminiai ir statybinés medziagos turi bati saugomi taip, kad nepablogéty jy kokybé. Reikia laikytis kiekvienos
medziagos nurodyty saugojimo reikalavimy ir gamintojo pateikty galiojan¢iy nuorody.

Statybos aikSteléje medziagos turi bati laikomos tinkamose ir jei batina, izoliuotose, sausose, Sildomose ir
tinkamai védinamose patalpose taip, kad kiekviena medZiaga baty padéta teisingai ir lengvai patikrinama.

MedZziagos ir prekes, pazeistos ar kitaip sugadintos dél veiklos statybos aikSteléje, turi bati pakeistos naujomis
Rangovo sgskaita.

Statybos jranga ir statybos metodai
Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikos darbo saugos reikalavimus.

Matavimai

Visi matavimai ir dydziai turi bati nustatyti ir pazymeéti taip, kad jais blty lengva naudotis. ASinés linijos ir altitudés turi
bati pazymétos stacionariai ant nekilnojamy konstrukcijy. Matavimy tiksluma reikia sutikrinti atliekant kryZminius
matavimus arba matavimus atliekant i$ naujo iS kitos stebéjimo padéties.

AikSteléje laikomuose bréziniuose turi bati nurodytos bazinés ir papildomos koordinatés, o taip pat jy
iSsidéstymas lyginant su oficialiy koordinaciy padétimi.

Rangovas turi laikytis visy pateikty statybos paklaidy reikalavimuy.
Rangovas privalo jvertinti paklaidy susikaupimo galimybe ir uZtikrinti, kad jos nebaty besisumuojancios tik j vieng puse.

Rangovas yra atsakingas uz statybiniy medziagy paklaidy suderinamumo laikymasi. Statybos darbuose reikia laikytis
Lietuvoje galiojanc€iy matavimo normatyvuy.

Vykdymas

Visi darbai turi bati atliekami taikant bendrai naudojamus ir pageidautinus darbo metodus, patyrusig ir tinkamg darbo
jéga. Jeigu Darby atlikimo metu Techninés priezitros vadovas nustato, kad Rangovas Darbams atlikti samdo
nepatyrusj personalg, kuris negali kokybiSkai atlikti Darby, arba Rangovo personalas, vykdydamas Darbus,
nesilaiko atitinkamiems darbams nustatyty ir taikytiny technologijy, tokiu atveju Techninés priezitros vadovas
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turi teise, gaves UZsakovo pritarimag, tokj personalg pasSalinti i§ statybos aikStelés ir reikalauti, kad Rangovas
tokius darbuotojus pakeisty kitais, kurie turi tinkamg kvalifikacijg ir patyrimg atitinkamy darby atlikimui.

Jei Rangovas nori panaudoti metoda, kuris nukrypsta nuo techniniame projekte pateikto metodo, Rangovas turi
gauti Projektuotojo ir Uzsakovo sutikimg. Darbo metodo pakeitimo patvirtinimas jokiu budu neapriboja Rangovo
atsakomybés.

Bet kokio perprojektavimo ar kity papildomy darby, susijusiy su darbo metodo pakeitimu, atlikimo iSlaidas
privalo kompensuoti Rangovas.

Darby koordinavimas

Rangovas yra atsakingas uz Darby vykdymo koordinavimg su tiekéjais ir kitais subrangovais, jskaitant ir
UZsakovo nurodytus arba pasamdytus subrangovus. Rangovas sudaro Darby vykdymo plang prie$ pradedant
Darbus, o Darby metu uztikrina, kad Darbai vykty teisingai ir pagal projekta. Uzsakovas neprivalo papildomai
sumokéti Rangovui uz darbus, kurie yra atliekami i$ naujo dél Rangovo (subrangovy) aplaidumo.

Tiksli visos jrangos montavimo vieta nustatoma parengtuose Darby bréziniuose.

Jeigu Darbai apima dideliy matmeny jrangos instaliavimg, Rangovas suderina Darby atlikimo laikg su
Techninés prieziGros vadovu ir Uzsakovu.

Rangovas privalo sumontuoti elektros ir / ar mechanine jrangg tokiu badu, kad ant tos pacios sienos arba ant
luby montuojama elektros arba mechaniné arba abiejy rasiy jranga baty iSdéstyta ant sienos ar luby tvarkingai
ir vienodai. Tiksli tokios jrangos padétis derinama su visais instaliuolojais prie$ pradedant instaliavimo darbus.

Visi darbai turi bati atliekami pagal dokumentacijg ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant tinkamus darbo
metodus.

Darbo salygos ir kiti faktoriai, turintys jtakos Darby tinkamam jvykdymui, turi bati numatyti ir aptarti su
UZsakovu ir Techninés priezidros vadovu i$ anksto.

Bandymai ir pavyzdziai
UZsakovo reikalavimu Rangovas privalo savo sgskaita atlikti konstrukcijy ir medzZiagy bandymus ir pateikti jy
rezultatus Uzsakovui jmanomai greitesniu laiku.

Sékmingam patikrinimui svarbu, kad prie$ pradedant bandymus baty atsizvelgta j tokius dalykus:

e Saliy susitartas bandymo laikas,
e vieta ir badas, turi bati uztikrinamas priéjimas prie visy bandomy viety,
e bandymams turi bati prieinami visi reikalingi dokumentai, jrankiai ir jrengimai.

Bandymy ir pavyzdziy aprobavimo badai turi bati suderinti su UZsakovu.

Bandymai

Turi bati atlikti visi sglygose, normose ir Lietuvos Respublikos standartuose numatyti tyrimai, jskaitant ir akustinius
tyrimus.

Bandymus Rangovas privalo atlikti tik dalyvaujant Techninés priezidros atstovui.
Rezultatai turi bati laikomi aikSteléje ir véliau pristatomi suinteresuotoms Salims susipazinimui.

Tokiu atveju, jei bandymo rezultatai neatitinka taikomy reikalavimy, Rangovas nedelsdamas privalo apie tai
informuoti visas suinteresuotas Salis. Jei rezultatai nepatenkinami konstrukcijy ar kurio nors kito materialaus
turto saugumo faktoriy atzvilgiu, kurie turi esmine svarbg darbo rezultatams, Rangovas privalo nedelsdamas
apie tai informuoti suinteresuotas Salis ir organizuoti su jomis susitikimag sprendimy priémimui dél basimy darby

Dokumento zymuo Lapas | Lapy

2365/19-UT240/19-00-PP-XX-TS 7 16




organizavimo. Jei batina, reikia imtis saugumo priemoniy, siekiant iSvengti bet kokios Zalos ir pavojaus. Bet kokio
bandymo rezultaty slépimas yra sunkinanti aplinkybé.

Baigus instaliuoti mechanines ir elektrines sistemas, Rangovas turi, dalyvaujant UZsakovui ar jo atstovui bei
Techninés prieZidros vadovui, testuoti instaliacijas, kaip reikalauja Techninés prieZidros vadovas bei
kompetentingos institucijos.

Visas auksciau minimam testavimui ir apziGrai reikalingas priemones bei instrumentus turi pateikti Rangovas. Be
to, Rangovas taip pat privalo atlikti visus su minétu testavimu ir apzidra susijusius darbus, jskaitant
technologinés kortelés arba bandymy metodikos parengimg. Technologiné kortelé arba bandymy metodika turi
bati patvirtinta UZzsakovo arba Techninés prieZidros vadovo.

Gaminiu ir medziagy pavyzdziai

Konkreciai specifikacijoje nurodyty gaminiy ir medziagy pavyzdziai turi bati pateikti Uzsakovui iki darby pradzios
patvirtinimui gauti:

- Sklype jrengiamy dangy.

- MaZosios architektdros elementy.

- Vidaus apdailos medzZiagy.

- |Sorés apdailos medziagy ir apdariniy sieny (fasadiniy sistemy).

- Sviestuvy, rozeéiy, jungikliy ir kitos matomos elektros instaliacijos.

- Difuzoriy ventilkonvektoriy, radiatoriy ir kitos matomos Sildymo, vedinimo ir oro kondicionavimo jrangos.

- Sanitariniy prietaisy, Ciaupy.

- Kity medziagy ir jrangos, jei tai nurodyta konkreciose projekto dalyse pateikiamose techninése
specifikacijose.

Turi bati pateikiami ne maziau, nei trys pavyzdziai, atitinkantys specifikacijose nurodytg estetinio vaizdo pavyzd;.
Nuolatiniam sulyginimui su galutiniais produktais naudojami pavyzdziai turi bati laikomi iki pat darby uZbaigimo.
Rangovas turi jrengti pavyzdziy kambarj statybos aiksteléje.

Ataskaitos

Visi klausimai, turintys jtakos darbams, turi bati aptarti prieS darby pradzig. Darbo planai, jskaitant darby saugos ir
prieSgaisrinés apsaugos priemones turi bati paruosti i§ anksto, jregistruoti dokumentuose, jy turi bati laikomasi, jie turi
bati tikrinami ir atitinkamai pagal juos turi bati atsiskaitoma pagal Rangovo pateiktg UZsakovui ir jo patvirtintg
kokybés uztikrinimo sistema.

Montavimo metodai ir darbo salygos
Visi darbai turi bati atliekami pagal dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant tinkamus darbo
metodus, o taip pat pagal naudingg gamybine patirt;.

Darbo sglygos ir kiti faktoriai, turintys jtakos darby jvykdymui, turi bati numatyti i§ anksto.

Paslépti darbai

Rangovas privalo informuoti UZsakova ir Techninés priezitros vadova, kada galima tikrinti medziagy ir jvairiy
stadijy darby kokybe, pries jrengiant pasléptas konstrukcijas, ar atliekant kitus darbus. Rangovas turi pastoviai
atlikineti dengiamuyjy darby fotofiksacija.

Naudojimas statybos metu
Jei iki darby priémimo bus naudojama kuri nors pastovi jranga, ji ripestingai turi bati apsaugojama pagal
Uzsakovo instrukcijas. Be Uzsakovo leidimo jrangos naudojimas yra neleidziamas.
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Apsauga

Nebaigtos ir uzbaigtos statiniy dalys turi bati saugomos nuo apgadinimy tolimesniy darby metu. Turi bti saugoma
nuo mechaninio poveikio, nuo purvo, korozijos, lietaus, drégmés, sniego, ledo, uz8alimo, per didelés kaitros ir per
greito dzZiavimo.

Pagrindiniai darbo saugos, sveikatos ir higienos reikalavimai
Visais darbo saugos klausimais batina vadovautis DT 5-00 “Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje” bei kitais
veikian€iais darbo saugos dokumentais ir normomis.

Ypatingg démesj batina atkreipti j tai, kad:

e paSaliniai asmenys nepatekty j statybos aikStele bei darby vykdymo zong;

e daubos, transéjos zmoniy judéjimo vietose baty aptvertos arba pazymétos gerai matomais zenklais;

e pavojingos zonos bity pazymétos jspéjamaisiais ir draudziamaisiais zenklais, o darbo vietos bity gerai
apSviestos;

e kasamy dauby ir transéjy Slaity nuolydziai atitikty DT 5-00 reikalavimus;

e keliamy gaminiy uzkabinimas bei perkélimas baty atliekamas patikrinta ir iSbandyta kélimo jranga;

e kélimo mechanizmai nebadty perkrauti;

e medziagos ir gaminiai nebaty perkeliami vir§ zony uz statybos aikstelés riby (uz tvoros);

e Salia tvoros medziagos ir gaminiai nebdty pakeliami aukdCiau 2 m nuo Zemés pavirSiaus’

e angos sienose ir aikStelése baty aptvertos;

e nebdty Zmoniy po keliamomis medziagomis bei konstrukcijomis ir zonose, kur kraviai gali nukristi;

e  kroviniy paémimo jtaisy (stropy) krovininiai kabliai bGty su apsauginiais uzraktais;

e Kkonstrukcijos j montavimo vietg baty paduotos padétyje — artimoje projektinei;

e nebdty keliamos konstrukcijos, neturin€ios montavimo kilpy arba zymiy, be kuriy negalima teisingai
konstrukcijas pakabinti ir montuoti;

e nebdty paliktos pakabintos konstrukcijos darbo pertrauky metu;

e pastatytos j projektine padétj, konstrukcijos buty atkabintos tiktai po to, kai jos bus pastoviai arba laikinai
jtvirtintos;

e darbininkai bGty aprapinti specialia apranga ir individualios apsaugos priemonémis, aikSteléje bty
vaistinélé su tvarsciais, pirmosios pagalbos priemonémis ir komplektu batiniausiy vaisty, kuriy galiojimo
terminas néra pasibaiges;

e Zemés darbai prie esamy inzineriniy tinkly ir kity statiniy baty vykdomi rankiniu btdu ir dalyvaujant
atitinkamy Zinyby atstovams;

e visi elektriniai mechanizmai ir jrankiai baty jZeminti;

o ki statybos pradzios baty parengtas technologinis (darby vykdymo) projektas, keliamujy krany darbo
projektas, ir kuriame, tikslu iSvengti krany stréliy susikirtimo, bty sudarytas keliamyjy krany darbo laiko
grafikas;

e bty paskirtas darbuotojas atsakingas uz prieSgaisriniy ir darbo saugos priemoniy jvykdyma.

e dél projekto specifikos statybos aikstelei keliami ypa¢ auksti saugumo ir patekimo kontrolés reikalavimai,
detaliau aprasyti projekto dalyje "Pasirengimas statybai ir statybos darby organizavimas".

Rangovas pradéti statinio statybos darbus gali tik parenges darby technologijos (vykdymo) projektg. Statybos
darby technologijos (vykdymo) projekte turi bati numatyti darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti sprendimai,
atitinkantys 5 priedo reikalavimus, zidr. "Saugos ir sveikatos taisyklés DT 5-00", 16 p.

Statybiné jmoné (bendrove), laiméjusi darby atlikimo konkursa, statybos darby technologiniame (darby vykdymo)
projekte privalo kiekvienam statybos konstruktyvui ar darby procesui numatyti batinas prieSgaisrines, saugias
darbo bei reikalingas sanitarijos ir higienos priemones.
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Statybos darbuose naudojamos darbo priemonés, jrenginiai ir technologiné jranga turi atitikti saugos ir sveikatos
reikalavimus ir turi bati nurodyti statybos darby technologijos (vykdymo) projekte ar technologinése kortelése, zidr.
"Saugos ir sveikatos taisyklés DT 5-00", 17 p.

Statinio statybos generalinis rangovas privalés paskirti statinio statybos ir sveikatos darbe koordinatoriy, kuriam
bus pavesta statybos metu vykdyti Darbovie&iy jrengimo statybvietéje nuostaty 14 punkte nurodytas funkcijas (Zin.,
2008, Nr. 10-362).

Sutinkamai su "Mokymo ir atestavimo darbuotojy saugos ir sveikatos nuostatais (Zin., 2004, Nr. 13-395); objekto
statybos procese dalyvaujantys darbuotojai privalo bati apmokyti ir atestuoti darby saugos ir sveikatos klausimais.
Be to prie$ kiekvieng darbo procesg (konstruktyvo jrengimg) darbininkai privalo bati instruktuojami to darbo
proceso darbo sauga.

Statinio rekonstrukcijos generalinis rangovas privalés ne véliau kaip prieS 10 kalendoriniy dieny iki statybos darby
pradzios pranesti Valstybinés darbo inspekcijos teritoriniam (Vilniaus) skyriui apie darby pradzig (Zin., 2008, Nr. 10-
362, 10 punktas).

Saugaus darbo ir tinkamy darbo higienos sglygy statomame statinyje uztikrinimo reikalavimai detaliau aprasyti
projekto dalyje "Pasirengimas statybai ir statybos darby organizavimas".

Gaisriné sauga statybvietéje

Visi darbuotojai instruktuojami ir apmokomi kaip elgtis gaisro atveju. Statybvietéje jrengiami sukomplektuoti
prieSgaisriniai skydai. Kuriuose sukabinti gesintuvai, kastuvai, lauztuvai, kobiniai, kirviai, nedegaus audeklo
gabalai.

Prie laikiny buitiniy patalpy jrengiama rakymo vieta. Padéta skardiné urna degtukams ir nuoradkoms. Jrengiamos
vietos atsisesti. Pastatoma talpa su vandeniu ir dézé su sméliu. Visi statybvietéje esantys gesintuvai turi atitikti
nustatytus ES reikalavimus.

Gesintuvai turi bati periodiskai tikrinami. Jie iSdélioti lengvai prieinamose ir matomose vietose, apsaugotose nuo
tiesioginiy saulés spinduliy ir toliau kaip 1m nuo Sildymo prietaisy. Gesintuvai kabinami ne auksciau kaip 1,5m.

Vykdant statybos darbus bitina vadovautis prieSgaisrinémis apsaugos taisyklémis. Turi bati uztikrinamos tinkamos
gesinimo salygos:

¢ Kilus pavojui, darbuotojams turi bati sudaryta galimybé greitai ir saugiai iSeiti i darbo patalpy ir i$ visy
darbo viety.

o Atsizvelgiant j statybos pobud;j ir statybvietés ypatybes, patalpy matmenis ir paskirtj, naudojamus
jrenginius, fizines ir chemines naudojamy medziagy savybes bei galimg didZiausig darbuotojy skaiciy, turi
bati numatytas pakankamas kiekis reikiamy pirminiy gaisro gesinimo priemoniy ir, jei batina, turi bati jrengti
gaisro detektoriai bei gaisrinés signalizacijos jrenginiai.
tikrinami. Nustatyta tvarka periodiSkai turi bati atliekami pirminiy gaisro gesinimo priemoniy ir gaisrinés
signalizacijos bandymai bei rengiami praktiniai uzsi€mimai darbuotojams apmokyti.

Pirminés gaisro gesinimo priemonés turi bati iSdéstomos matomose ir prieinamose vietose, lengvai pasiekiamos
bei paprastos naudoti. Pirminés gaisro gesinimo priemonés turi bati paZzenklintos, kaip nustatyta Saugos ir
sveikatos apsaugos Zenkly naudojimo darbovietése nuostatuose. Zenklai turi biti patvaris ir iSdéstyti reikiamose
vietose.

Aptvertoje teritorijoje, gerai prieinamoje vietoje, jrengiamas prieSgaisrinis postas su skydais gesintuvams ir kitu
prieSgaisriniu inventoriumi. O sumontavus pagrindines pastato konstrukcijas ir atskiruose pastato aukstuose.

Rukyti galima tik tam skirtose ir atitinkamai pazymeétose vietose.

Gaisrinés saugos reikalavimai statybvietéje detaliau aprasSyti projekto dalyje "Pasirengimas statybai ir statybos
darby organizavimas".
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Bendros salygos

Angos ir niSos
Konstrukciniuose bréziniuose nenumatyty angy ar niSy laikanciose konstrukcijose jrengimas be Projekto vykdymo
priezitros vadovo sutikimo rastu neleidziamas.

Jei bus atliekamas skyliy iSmuSimas, pjovimas ar atitinkami veiksmai, darbai turi bati atliekami taip, kad pabaigus juos,
konstrukcijos likty nesugadintos. Darbo aplinka turi bati sutvarkoma, kad atitikty aplinkos reikalavimus.

Angos montavimui

Kiekvienas inZineriniy daliy Rangovas, kuris rengia savo dalies darbo projekta, statybos pradzioje, prie$ pradedant
pagrindiniy pastato konstrukcijy montavimo darbus, turi iSstudijuoti ar bus poreikis atlikti instaliacijy arba kitas angas ir
suformuoja uzduotj konstrukcinés ir architektdrinés dalies darbo projektams. Laiku nepateikus uzduoc€iy, atsakomybé
uz nejrengtas, arba netinkamai jrengtas angas tenka generaliniam Rangovui.

Angy ir jdubimy, nenumatyty bréziniuose, jokiose laikanciose konstrukcijose palikti ar daryti negalima, nebent tai leisty
Projekto vykdymo priezidros vadovas.

Rieboksliai ir futliarai
Prie$ jrengiant grindis, grindy konstrukcijoje turi bati paklotos visos inZinierinés komunikacijos (vandentiekio ir
kanalizacijos vamzdziai, futliarai i§ PVC vamzdziy kabeliams).

Rieboksliy ir futliary galai grindy konstrukcijoje turi siekti galutinj grindy lygj, o drégnose zonose 100 mm
auksciau baigty grindy lygio. Luby ir sieny pavirSiuose futliarai turi bati viename lygyje su galutiniu pavirSiumi.

Tarpai tarp ziedy ir laidy, vamzdziy ir praeinanciy kanaly izoliuojami naudojant atitinkancius prieSgaisrinius
reikalavimus mineraline vatg ir tamprius glaistus, jei dokumentuose nenurodyta konkreciau.

Jei izoliaciniai vamzdeliai yra tarp dviejy karsS¢io zony, izoliacinis vamzdelis turi bati dengiamas betono skiediniu ar
specialia medziaga, kuri leisty atlikti tolesnius aptaisymus.

Visi izoliaciniai vamzdeliai tokiose vietose tvirtinami su atitinkamomis apsauginémis plokstelémis.

Varztai, tvirtinimai ir atramos

Visy tvirtinimo elementy ir t.t. dydis, stiprumas, skai€ius ir kitos savybés turi bati sukonstruoti taip, kad atlaikyty
numatytas apkrovas, iSlaikant saugumo reikalavimus, ir nesilpninty pagrindo ar konstrukcijos, kuriai leistina tokia
apkrova.

Dél bet kurio tipo varzty, tvirtinimy, atramy ir t.t., kurie nenurodyti specifikacijose panaudojimo, Rangovas turi kreiptis
| Techninés prieziaros vadova leidimo.

Visi tvirtinimo elementai, pagaminti iS plieno, turi bati apsaugoti nuo korozijos ar pagaminti iS nertdijancio plieno,
iSskyrus dalis, liekancias betone. Apsauginis betono sluoksnis turi bati ne mazesnis kaip nurodyta konkreciai
konstrukcijai.

Remontas (defekty taisymas)

Jei nenurodyta kitaip, visos angos, jdubimai ir panasds pavirSiai turi bati uzlyginami ir apdailinami. PavirSiy savybés
ir iSvaizda turi bati identiSka supantiems pavirSiams. Kur jungiasi dvi dalys, jungCiy stiprumas ir iSvaizda turi atitikti jiems
nurodytus reikalavimus.
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Remontas leidZziamas tais atvejais, kur tokia procedira nesusilpnins konstrukcijos ar nepablogins iSvaizdos.
Remontg reikia riboti iki minimumo ir nedaryti iS anksto nepatikrinus tokio uztaisymo masto ir metodo.

Jei remonto kiekis ar mastas pasirodo ypatingai didelis ar konstrukcija nepatenkina nurodyty reikalavimy,
Rangovas privalo perstatyti tokias konstrukcijas savo saskaita pagal numatytg laiko grafika.

Jei remontuotina zona pagaminta i$ profiliniy daliy, pvz. plyty, lenty ir pan., paZeista dalis turi bati pakeiiama nauja.
Jei suremontuota zona turi bti dazoma. Dazoma turi bati atlikta visa supanti aplinka.

Dazymas ir apdaila
Rangovo sumontuotos plieninés konstrukcijos, sistemos, vamzdynai, vamzdziy kronsteinai ir atramos, pakabinimo
prietaisai, atramos ir kiti plieno dirbiniai, turi bati su antikorozine apsauga..

Zemiau i$vardinta jranga turi biti iStisai gamintojo nugruntuota ir nudazyta, jei nenurodyta kitaip:

e visi gaminiai,

e varikliai,

e ventiliatoriai, siurbliai,
o filtry rémai,

e voztuvai ir sklendés,
e valdymo jranga.

Bet koks gamintojo antikorozinés apsaugos sugadinimas ar suzalojimas turi bati iStaisytas pagal UZsakovo
reikalavimus.

Visy plieniniy dirbiniy pavirsiai, jskaitant vamzdynus, pakabinimo mazgus, atramas, ankerius, rémus, dangtelius
ir t.t., kurie neturi bati izoliuoti, turi bati nugruntuoti ir nudazytim kaip nurodyta projekto bréziniuose ir techninése
specifikacijose.

Zyméjimai ir Zenklai
Zyméjimai

Jranga, inzineriniy sistemy dalys, vamzdynai, ortakiai, kabeliai ir t.t., kurie bdtini tolimesnéje pastato
eksploatacijoje, turi bati pazyméti identifikaciniais Zenklais susitartu su UZzsakovu badu.

Jranga, atskiros vamzdyny sistemos turi bati pazymeéti pagal atitinkamag brézinj nustatytu spalviniu Zyméjimu pagal
Lietuvoje galiojanCius normatyvus. Dél spalvinio Zyméjimo turi bati papildomai susitarta su Uzsakovu.

Visa jranga matomoje vietoje turi turéti etiketes su lengvai jskaitomu tekstu. Joje turi bati pazymétos pagrindines
charakteristikos bei jrangos pavadinimas.

Jei jranga yra izoliuota, iSoréje turi likti aiSkiai matoma etiketé, kad baty galima lengvai perskaityti teksta.

Identifikacines etiketés

Visa jranga, jskaitant valdymo spintas, termostatus, daviklius, pagrindinius atskiriamuosius voZtuvus, valdymo voZtuvus
ir pagrindinés atSakos vamzdzio sklendeés turi turéti identifikacines etiketes.

Kiekvienoje etiketéje turi bati nurodytas numeris, sistemos pavadinimas ir paskirtis.
Valdymo jrenginiai turi turéti etiketes, kuriose baty nurodyta, kokia jranga jie valdo.

Etiketés turi bati staCiakampio formos, apytiksliai 100x100 mm arba 100mm x 50 mm bei turi bati pagamintos i$
daugiasluoksnio (spalvotas/juodas/spalvotas) laminuoto plastiko su jame iSgraviruotu tekstu.
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Visy etikeciy spalva turi atitikti valdomai sistemai taikyting spalvos kodg. Spalvos kodas visais atzvilgiais turi atitikti
vamzdyny identifikavimui Lietuvoje taikomoms normoms, jei atitinkamose specifikacijose ar bréziniuose néra nurodyta
kitaip.

Rangovas turi parengti brézinius, kuriuose bty nurodytas kiekvienos etiketés dydis, skaiciai ir tekstas, ir pateikdi
juos Uzsakovo patvirtinimui. Uzsakovui turi bati pateikti ir kiekvienos etikeCiy rdsies pavyzdziai.

Prie gaisriniy hidranty, ¢iaupy bei kity jrenginiy turi bati pritvirtinti zenklai, kaip to reikalauja Lietuvoje taikomi standartai,
ar kaip nurodyta eksploatavimo dokumentuose. Uz ty Zenkly pateikima ir pritvirtinimg atsako Rangovas.

Vamzdziy identifikacija

VamzdZiai turi bati lengvai identifikuojami pagal dazymg arba apklijavima.
Turi bati naudojami tokios identifikacijos spalvos ir kodai, kuriuose buty pilnas pavadinimas ir nurodyta srauto kryptis.

Identifikacijos taikymo pavyzdZiai ir gamintojo nurodytos jy naudojimo instrukcijos turi bati patvirtinti UZzsakovo.

Elektros tiekimas
Visa elektros jranga, priedai ir jrengimai turi bali suprojektuoti ir pagaminti, kad veikty elektros tiekimo
sistemoje ir atitikty nurodytas charakteristikas:

Apsaugos laipsnis nurodytas techninése specifikacijose ir bréZiniuose.
Visa elektros jranga sumontuota patalpose pagal patalpos paskirtj,

Rangovas pristatys principines ir montazines elektros grandiniy schemas bei jrangos iSdéstymo patalpose
brézinius i$ anksto prieS pradedant darbus kiekviename objekte.

Rangovas pateikia elektros valdymo jrangg montuojamoms sistemoms ir jrenginiams.

Rangovas pristato ir sumontuoja visg elektros jrangg pagal Sutartj. Elektros jrangos kabeliy praéjimai turi bati su
sandarikliais pagal elektros jrengimy jrengimo taisykliy reikalavimus. Sandarikliy matmenys turi atitikti kabeliy
dydzius, paminétus jrangos sgrase.

Rangovas turi sudaryti visos elektros jrangos ir varikliy sgrasus.

Visa Rangovo pristatoma jranga turi bati pilnai sukomplektuota. Rangovas privalo uZtikrinti jrangos prijungimg
prie 220 V ar auk3tesnés jtampos sistemy ir reikalingus jos iSbandymus.

Tikrinimai ir pridavimas eksploatacijai
Tikrinimai
Pries uzdengiant konstrukcijg ar baigtg darba, juos reikia pateikti Uzsakovo arba Techninés prieZidros vadovo

patvirtinimui. Jei tai nepadaroma, Uzsakovas turi teise reikalauti, kad dengiancios medziagos ar dalys bty nuimamos.
Procedury nesilaikymo iSlaidos teks Rangovui net ir tokiu atveju, jei uzdengtas darbas pasirodo besgs tinkamas.

Rangovo pateikiama dokumentacija

Priduodant projekto darbus Rangovas privalo pateikti visy panaudoty medzZiagy, konstrukcijy ir jrangos
sertifikaty, techniniy pasy ir kitos informacijos rinkinius, dengty darby ir laikanciy konstrukcijy pridavimo aktus, lauko
inzineriniy tinkly iSpildomuosius brézinius ir kit dokumentacijg, kurig pareikalaus valstybinés institucijos
remdamosi Lietuvos respublikos jstatymais ir norminiais aktais. Statybos metu Rangovas turi pastoviai vesti
Lietuvoje nustatytos formos statybos darby Zurnalg, kuris bty prieinamas UZsakovo perzidrai.
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Rangovui pavedama paruosti visg dokumentacijg, kuri véliau bus reikalinga organizuoti objekto pridavimg
Valstybinei priémimo komisijai.

Pridavimas eksploatacijai
Pastato jrenginiy tolimesniam naudojimui, Rangovas turi pateikti tris tokiy dokumenty rinkinius, apimangius:

e Pagrindinés sistemos jrangos sgrasas;

e Veikimo principg ir sistemos aprasyma;

o Visus sertifikatus, tame tarpe Lietuvos sertifikatus, bandymo protokolus, medziagy saugos ir atitikties
dokumentus, tikrinimo ataskaitas;

e SVOK sistemoms pateikti balansavimo ir nustatymo protokolus;

e Elektros ir silpny sroviy sistemoms pateikti matavimo protokolus;

e ISorés apdailos priezidros instrukcija;

o Vidaus pavirsiy medziagy valymo instrukcija;

e Gamintojo prieZidros instrukcijg jrangai, jrenginiams, sistemoms ir medziagoms;

o Tiekéjy ir subrangovy sgrasus su adresais, telefonais, faksais, e-mail;

e Garantinio aptarnavimo terminai ir kontaktai;

o Reikalavimai sistemos eksploatacijai ir aptarnavimui bei aptarnaujancio personalo kvalifikacijai;

Dokumenty rinkinys turi bati pateikiamas kiekvienai inzinerinei sistemai atskirai.

Auksciau iSvardinti reikalavimai yra privalomi visiems subrangovams ir jy medziagoms bei jrengimams. Dokumentacija
turi bati sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal turinj.

Visos naudojimosi instrukcijos ir bréziniai turi bati lietuviy kalba.

Statybos uzbaigimas

Statybos uzbaigima pagal STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos
sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidziantj dokumentg
padariniy Salinimas“ organizuoja Uzsakovas arba jo jgaliotas Rangovas, kaip tai numatyta rangos darby sutartyje. Jeigu
statybos uzbaigimg organizuoja UZsakovas, Rangovas pateikia visg reikiamg dokumentacijg, teikia atsakymus j
klausimus, dalyvauja statybos uzbaigimo procedirose.

Perduodant pastatg / patalpas Uzsakovui, atliekamas atlikty darby ir sumontuotos jrangos patikrinimas. Tikrinimo
akte turi bati nurodyti nebaigti darbai ir defekty taisymas. Tie, kuriuos UZsakovas sutinka pataisyti véliau per defekty
Salinimo laikotarpj, turi bati registruojami atskirai.

Iki statybos uzbaigimo turi bati atlikti Sie matavimai ir tyrimai:

e  Geriamojo vandens kokybés tyrimas;

e Cheminiy medziagy (tersaly);

¢ Nejonizuojanciosios spinduliuotés;

e Triuk8mo, infragarso ir Zemo daznio garsy;
e Zmogaus kiing veikiangiy vibracijos lygiu;
e Patalpy mikroklimato;

e ApSvietos

Matavimai ir tyrimai turi bati atlikti atestuotose ar akredituotose atitinkamiems tyrimams laboratorijose. Tyrimy
ataskaitos ir dokumentai turi bati pateikti statybos uzbaigimo komisijai.

Darbai pagal patikrinimo jra8us, iSskyrus Salintinus véliau, turi bati atliekami neatidéliotinai ir tikrinami atskirai bei
patvirtinami pagal galutinio priémimo akto reikalavimus.
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Atsakomybés uz defektus laikotarpis

Defektai, kurie galéty sukelti nepatogumy ar papildomg zala, turi bati taisomi iSkart. Galutinis patikrinimas turi bati
atliekamas po vieneriy mety nuo priémimo datos. Priémimo metu turi bati primamas sprendimas dél to, kokiu mastu
ir kurie defektai turi bati Salinami i$ karto, o kuriuos galima atidéti galutiniam defekty tikrinimui. ] Rangovo atsakomybe
jeina visy defekty ir susidévejimy taisymas, iSskyrus tuos, kuriuos sukélé netinkama eksploatacija.

Visi remonto darbai turi bati atliekami Rangovo ar tiekéjy esant tinkamai Rangovo prieZidrai.

Garantija
Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu savo sgskaita skubiai iStaisyti trikumus, atsiradusius dél nekokybiskai
atlikty Darby, ne pagal projekto sprendinius jrengty konstrukcijy arba naudoty specifikacijy neatitinkanciy medziagy.

Garantija apima ir reikalinga techninj veikima.
Garantijos trukmé turi bati koreguojama pagai statiniy priémimo metu galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus.

Pataisyty ar pakeisty daliy garantija visada prasideda naujo remonto uzbaigimo dieng.

Garantinis aptarnavimas
Garantinis aptarnavimas ir remontas apima visas transporto, pristatymo, kelionés, apgyvendinimo ir darbo
iSlaidas, vadybos ir muitinés iSlaidas ir mokescius.

Tikimasi, kad aptarnavimas bus atliekamas normaliomis darbo valandomis.

Aptarnavimo apsilankymo metu pakeistos dalys arba medziagos, kurioms galioja garantija, yra jtraukiamos j
aptarnavima; eksploataciniai reikkmenys ir medziagos j aptarnavimg nejtraukiami.

Jei aptinkami jrangos trikumai, kurie laikomi priklausantys garantiniam aptarnavimui ir dél kuriy reikalingas
papildomas apsilankymas tarp nustatyty apsilankymuy, Sie papildomi apsilankymai vykdomi pagal garantijos ir
aptarnavimo trukmes.

Atliktas darbas turi bati jforminamas atitinkamais dokumentais.

Uzsakovo darbuotojy apmokymas

Rangovas turi atlikti tam tikro darbuotojy, kuriuos atrinks UZsakovas, skaiCiaus mokyma, kad Sie, prieS galutinai
perimdami objekta, galéty teisingai, rlpestingai valdyti, kontroliuoti ir prizidréti jrangg ir statinius. Mokymai atliekami
kiekvienai inZinerinei sistemai atskirai.

Mokyma turi atlikti kvalifikuotas Rangovo personalas kiekvienai paslaugai atskirai, ir turi bati tesiamas per Sutarties
laikotarpj iki galutinio projekto perémimo, jei Sutartis nenumato ilgesnio laikotarpio ar Uzsakovas ir Rangovas néra
abipusiai susitare kitaip.

Atsarginés dalys
Rangovas turi pateikti pakankama kiekj atsarginiy daliy kiekvienai sistemai / jrangai, taip pat apdailos medziagoms, jeigu
tai nurodyta konkreciose projekto dalyse pateikiamose techninése specifikacijose.
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Techniné dokumentacija

Techniné dokumentacija
Rangovai ir subrangovai atlieka Siuos bréZinius:

e darbo projektg (jeigu tai numatyta rangos darby sutartyje)
e gamybinius brézinius
o iSpildomuosius statyboje atlikty darby brézinius.

AuksCiau minéti brézZiniai turi bati ruoSiami lietuviy kalba.

Irengimy techniné dokumentacija

Rangovai ar subrangovai, priduodami objektg, turi pateikti Uzsakovui Sig jrangos arba jrengimy technine
dokumentacijg (2emiau pateikiamas saraSas néra baigtinis ir turi bati suderintas su UZsakovu arba Techninés
priezidros vadovu):

e Saugumo eksploatacijos apraSymas,

e Jrenginiy techninis pasas,

e Atsarginiy daliy sgraSas,

e Techninio aptarnavimo apraSymas.

e Jrengimo stipruminiai skaiCiavimai (jeigu reikalinga pagal Lietuvoje taikomus normatyvus)

o Sertifikatai ir atitinkami leidimai, kurie yra batini tam, kad jrengimai baty tinkami naudoti Lietuvoje

Minéta dokumentacija turi bati pateikta priduodant jg UZsakovui popieriuje (sutartas egzemplioriy skai€ius) ir
kompiuteriniame diskelyje. Ne lietuviy kalba parengti dokumentacijos uzrasai turi bati iSversti | lietuviy kalba.
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